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Integrovany regionalny
operacny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. IROP/004-Z-302021M087-310/2017

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla §25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eur6épskych Strukturalnych
a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a podla § 20 ods. 2 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoc¢tovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
I1CO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Ing. Gabriela Mate¢na, ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

V zastipeni

Nnazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska republika
I1CO: 00165565

DIC: 2020830141

konajtci: JUDr. Ing. Tomas Drucker, minister zdravotnictva SR, na zéklade

splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom zo dia 13. novembra 2015.

(dalej len ,,Poskytovatel’*)

a
Prijimatel’om
nazov: Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, a.s.
sidlo: ul. Spitalska 2, 071 01 Michalovce
zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Kosice
konajuci: Marek Duban, MBA, DiS., predseda predstavenstva
Ing. Lenka Smrekova, FCCA, podpredseda predstavenstva
I1CO: 44927380
DIC: 2022880134

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)
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Preambula
(A) Neuplatiuje sa.

(B) Dna 24. maja 2017 bola vyhlasena vyzva kod: IROP-PO2-SC213-2017-20 na predkladanie
ziadosti o NFP, v zneni aktualiz. v ramci prioritnej osi 2 — Lahsi pristup k efektivnym
a kvalitnejSim verejnym sluzbam, investicnej priority 2.1 — Investicie do zdravotnickej
a socialnej infrastruktary, ktoré prispievaji k celostaitnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, znizuju nerovnost z hladiska zdravotného postavenia, podporuju socidlne
zaClenovanie prostrednictvom lepSieho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekreaénym
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na komunitné, $pecifického ciela 2.1.3 —
Modernizovat' infrastruktru ustavnych zariadeni poskytujucich akatnu zdravotnt
starostlivost’ za uc¢elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti Integrovaného regionalneho
operacného programu (d’alej ako ,,Vyzva“), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

(C) Diia 31. augusta 2017 bola dorugena Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi, v dosledku ¢oho zacalo
konanie o ziadosti o NFP. Ziadost’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302020M087 dna 21. septembra 2017;

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. 0 prispevku z eurdpskych strukturalnych
a investicnych fondov a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov zo dia 7. novembra 2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
0 prispevku z ESIF zo dita 7. novembra 2017 medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre uphost
sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelitelnt sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou o0ds. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

() pojmy uvedené s vel'kym za¢iatonym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované v Preambule
maji ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouzijii s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide 0 definovany pojem;

(c) slova uvedené:
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l. iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
. Vv jednom rode zahfnaju aj iny rod;
Il iba ako osoby zahfna firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucast’ou zmluvy si VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnostia postavenie stran, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mézu vzniknut’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvni stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavidzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Modernizicia Nemocnice s poliklinikou —Stefana
Kukuru Michalovce, a.s. pre zvySenie produktivity
a efektivnosti  poskytovania akutnej zdravotnej
starostlivosti

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021M087

Miesto realizacie projektu : Ul Spitalska 2, 071 01 Michalovce, Slovenska
republika

Vyzva - kéd Vyzvy : Vyzva na predkladanie ziadosti o nenavratny financny

prispevok na modernizaciu infrastruktiry Gstavnych
zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu
starostlivost’ za ucelom zvysSenia ich produktivity
a efektivnosti — kod IROP-PO2-SC213-2017-20

Pouzity systém financovania ! kombinécia predfinancovania a refundécie
(dalej ako ,,Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym

sluzbam, investi¢nej priority
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Investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnicke]j a socialnej infrastruktury,
ktoré prispievaji k celostatnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, znizuji  nerovnost  z hladiska  zdravotného
postavenia, podporuji socialne zaclenovanie prostrednictvom
lepsiecho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekrea¢nym
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na komunitné

Specificky ciel 2.1.3 — Modernizovat' infrastruktaru ustavnych zariadeni
poskytujicich akttnu zdravotni starostlivost’ za ucelom
zvysenia ich produktivity a efektivnosti

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci pre modernizdciu infraStruktury
ustavnych zariadeni poskytujicich aktnu zdravotni
starostlivost za ucelom zvySenia ich produktivity
a efektivnosti &. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

na dosiahnutie ciela Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu v stilade s podmienkami uvedenymi

v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel sa zavézuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Gcelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v stilade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a Vv stlade s platnymi
a u¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jej ucelom a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpeCit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje.
Stuhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré¢ Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uU¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
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dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoc¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, uc¢inne a ucéelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tukonov, ktoré Poskytovatel vykonava V suvislosti s Projektom
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou
Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej
finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatelnosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c¢) tohto odseku, je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voc¢i Poskytovatelovi, bude ich pinenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému V zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mli¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujice prijem, Projekt
sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu, na Realizaciu aktivit Projektu predstavuje
2217 732,23 EUR (slovom: dva miliébny dvestosedemnasttisic sedemstotridsatdva eur
a dvadsat'tri centov),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 2 217 732,23
EUR (slovom: dva miliony dvestosedemnésttisic sedemstotridsatdva eur a dvadsattri
centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1 995 959,01 EUR (slovom:
jeden milion devit'stodevatdesiatpattisic devétstopatdesiatdevit euro a jeden cent), ¢o
predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem,
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Projekt sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu, na Realizaciu aktivit Projektu podla
ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

. ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’
percent), o  predstavuje sumu 221 773,22 EUR  (slovom:
dvestodvadsat’jedentisic sedemstosedemdesiattri eur a dvadsatdva centov)
z Celkovych  opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem,
Projekty sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1. pism. a) a

. ma zabezpeCené d’alSie zdroje financovania Projektu na thradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a Statneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery,

1. zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknli v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 3.1. pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu casti Opravnenych
vydavkov, ktorda bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej ipravy
rozpo¢tu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti a u¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu ucinnost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opera¢nym programom - Integrovany regionalny opera¢ny program, prislusnou
schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Schémou $tatnej pomoci pre modernizaciu infrastruktiry nemocnic poskytujicich akatnu
zdravotnu starostlivost’ za i€elom zlepsSenia ich produktivity, v zneni nesk. dodat.

g) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.
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Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zédkazu kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho ¢astia
Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéna opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvédznosti na ustanovenia bodu L. Stimulacny ucinok pomoci schémy pomoci si je
Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze musi byt zjavna
spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP sipre svoju zaviaznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavédzuju, ze budu pre vzajomnl pisomnu komunikiciu pouzivat’ postové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stilade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikacie sa bude
uskuto¢novat’ najmé prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, Ze najneskdér Vtermine stanovenej V ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zikona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou 0 poskytnuti NFP prebichat’
v elektronickej forme. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.



4.3

4.4

4.5

4.6

Poskytovatel moéze uréit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebichat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ [TMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

%6

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost™) zasiclany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym doru¢enim,

€. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok Vv zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany
doporuc¢enou zasielkou s doruc¢enkou s uréenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budu povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronické spréva k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka doruc¢ovana elektronicky bude povazovana
za doruc¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré

budi v ramci tejto formy komunikacie zavézne pouzivat’,

b. vzijomne sipisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliiat vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.



4.7 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomne;j
komunikacie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti 0 platbu najmenej jedenkrét za 4 kalendarne mesiace
po¢as Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere&na)
Prijimatel’ predlozi najneskor do 1 kalendarneho mesiaca po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa
rovna minimalne NFP, ktoré sa ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna suctu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpe&enie, ktoré splita vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze
Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory pontikané zabezpeCenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
Vv pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zékonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platou, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (@) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuja inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty



dodania/poskytnutia alebo vykonania plenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

5.6 Poskytovatel' poskytuje na zdklade tejto zmluvy NFP Prijimatelovi vo forme ndhrady za
poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu podl'a schémy $tatnej pomoci (Schéma
podpory pre modernizdaciu infrastruktury nemocnic poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost
za ucelom zlepSenia ich produktivity vV zneni nesk. dodat.) a v sulade s Rozhodnutim komisie
2 20.12.2011 o uplatiiovani clanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na Statnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU —U. v. EU L
7, 11.1.2012, str. 3) (dalej len , rozhodnutie 2012/21/EU*).

5.7 Vsulade s ¢&lankom 4 Rozhodnutia 2012/21/EU, sa zveruje touto zmluvou, v suvislosti
s realizaciou Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP, Prijimatel'ovi poskytovanie
sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu, ktora sa vymedzuje nasledovne:

a)

b)

Charakter sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu:

W

Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 576/2004) upravuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti a
sluzieb suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti, prava a povinnosti fyzickych
0s0b a pravnickych osdb pri poskytovani zdravotnej starostlivosti, postup pri umrti a vykon
Statnej spravy na useku zdravotnej starostlivosti. Podla § 4 ods. 1 zakona ¢. 576/2004,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej
starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti je sluzba vo
vSeobecnom hospodarskom zaujme.

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivosti a sluzieb suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti (d’alej len ,zdravotna starostlivost™) fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami upravuje zakon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon ¢. 578/2004). Podl'a § 7 ods. 2
zakona ¢. 578/2004, zdravotnicke zariadenie mozno prevadzkovat’ len na zaklade povolenia.

Na zéklade Rozhodnutia ¢. 6084/2016/0SVaZ-36355 zo dna 14.12.2016 vydané Kosickym
samospravnym krajom, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 19.12.2016, je Prijimatel
opravneny prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ustavnej zdravotnej starostlivosti vieobecne;j
nemocnice v rozsahu ¢innosti uréenom V rozhodnuti, miesto prevadzkovania zdravotnickeho
zariadenia je Ul Spitalska 2, 071 01 Michalovce (d’alej len ,,rozhodnutie o povoleni®).

Obsah zavizku sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zaujme

Prijimatel’ sa zavidzuje v suvislosti s realiziciou aktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP a v sulade s touto zmluvou poskytovat’ zdravotnu starostlivost’
v stlade so zdkonom ¢&. 576/2004, zakonom ¢. 578/2004 a predpismi vydanymi na ich
vykonavanie v mieste prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia v rozsahu ¢innosti ustavnej
zdravotnej starostlivosti vSeobecnej nemocnice urcenej v rozhodnuti o povoleni v ramci

verejnej siete poskytovatelov Ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Prijimatel’ pomoci sa zavazuje, ze vysledkom realizacie aktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP, bude zlepSenie parametrov ako objem hospitalizacii, miera
obloznosti a preukazatelné a kvantifikovatelné zvySenie produktivity zdravotnickeho
zariadenia, ktoré bude overené prostrednictvom transforma¢ného planu predlozeného
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Prijimatelom s cielom zlepSenia poskytovania ustavnej zdravotnej starostlivosti vSeobecnej
nemocnice v zaujme ob¢anov a spolo¢nosti ako celku.

Zmluve o poskytnuti NFP (v Prilohe ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky).

d) Opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie ndhrady:

Vsetky pozadované nalezitosti st stcastou Metodiky pre stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pomoci (Schéma podpory pre modernizaciu
infrastruktury nemocnic poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost’ za ucelom zlepSenia ich
produktivity v zneni nesk. dodat.).

e) Opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej nahrady a na vratenie takejto nadmernej
nahrady:
Proces kontroly vysky nahrady v sulade s rozhodnutim 2012/21/EU, je su¢astou procesu
schvalovania a vyberu projektov, postupuje sa podl'a Metodiky pre stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pomoci (Schéma podpory pre modernizdciu
infrastruktury nemocnic poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost' za ucelom zlepsenia ich
produktivity v zneni nesk. dodat.). Overenim vypoctu vysky ndhrady stanovenej na zaklade
metodiky (overenie sa uvadza vo formulari, ktory tvori prilohu metodiky) sa ex — ante
predchadza vzniku nadmernej nahrady. V pripade zistenia nadmernej nahrady Poskytovatel
pristipi k zniZzeniu vysSky nenavratného finan¢ného prispevku este pred podpisom zmluvy
0 poskytnuti NFP.

5.8 V nadvéznosti na odsek 5.6. a 5.7. tohto ¢lanku sa stanovuje, ze Prijimatel’ je povinny realizovat’

aktivity Projektu v suvislosti s poskytovanim sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu
Vv rozsahu poverenia vymedzeného Zmluvou o poskytnuti NFP, v stlade s povolenim
prevadzkovat zdravotnicke zariadenie, vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny finan¢ny
prispevok na modernizaciu infrastruktary ustavnych zariadeni poskytujucich akatnu zdravotnu
starostlivost’, za i€elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti, Metodikou pre stanovenie vysky
nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpo&tu Slovenskej republiky a schémou $tatne;
pomoci (Schéma podpory pre modernizdiciu infrastruktury nemocnic poskytujucich akutnu
zdravotnu starostlivost za ucelom zlepSenia ich produktivity Vv zneni nesk. dodat.).

5.9 Vpripade zistenia nadmernej nahrady po podpise zmluvy o poskytnuti NFP (duplicita

6.

financovania, respektive klamlivo poskytnuté tidaje zo strany Prijimatela pocas overovania vysky
nahrady v hodnotiacom a vyberovom procese) postupuje Poskytovatel’ podl'a ustanoveni zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoré definuji mechanizmus vratenia financnych prostriedkov (blizSie
Specifikované v Prilohe ¢.1 tejto zmluvy — VSeobecné zmluvné podmienky).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
Vv zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavéizkov vyplyvajicich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
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zmluvy. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucéinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
S ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost),
7e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejniovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsSich predpisov (d’alej ako
»zakon 211/2000%):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na c¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv. Doruc¢enim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podla tohto pism. b).

Formilna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢isla uctu urceného
na uhradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavédzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizéom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. €) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto
svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
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0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajicej vety, Prijimatel je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. ¢) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamnd zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

I. omeskanie Prijimatela so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Il. znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

I11. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodrZanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych
sprav, zmena $tudii a podobne),

V. ak precCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

V. odchylky v rozpoc¢te Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort poddva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel..

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto ¢lanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podl'a ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢L. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit' prispevok alebo jeho cast
v sulade s ¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktord sa ma
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prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najmé v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh st¢asne aj Predmetom
Projektu,

C) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide 0 zniZenie hodnoty 0 viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajicu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezane s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

e) tykajiicu sa zaCatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od u¢innosti Zmhuvy,

f) tykajicu sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
Z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysSenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov v dosledku tspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroCenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajicu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

J) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
[) Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opradvnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c) tohto ¢lanku) sa
samostatne posudzuji  zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratelnych ukazovateloch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutic hodnd6t
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Meratelnych ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela schvalit’ znizenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu mé Poskytovatel’ pravo znizit' vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom v zmysle ¢1. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sa zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatera,
vySka NFP sa zniZi priamo Gmerne k zniZzeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu po
zapocitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najmé
Vv pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost, na ktorii sa ma prispevok
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moéze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénad zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povaZovana za Podstatnii zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a)

b)

porusil uvedenu povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nu lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizdiciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie s dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢1. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podanej ziadosti o0 zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v €ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizdicie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Zze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢1. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢1. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) su najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahriia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie s dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce sa
vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej
finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zékona o finan¢nej
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kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze vV dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budd vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla ods.
6.2 pism. d) bod Ill. tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou Ziadosti
0 zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tdaje:

I.  vpripade zmeny vecné¢ho plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, preukdzanie stiladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych

Vv zmluve medzi Prijimatelom a jeho Dodévatelom a s ustanovenim §10a zakona
0 VO,

Il. vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

I1l. v pripade vypustenia urcit¢ho vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny podla ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
odovodnena a musi obsahovat’ informécie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalsicho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet’, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu splia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi.

.....

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a néasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

17



6.14 Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6

dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to dilom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

7.

¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 61 ods. 4 vSeobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢1. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢1. 3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel' povinny poskytnut
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavézuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢1. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nadobuda diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a a¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitt a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevzt'ahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, S vynimkou:

a. clanku 10, 12a 19 VZP, ktorych platnost’ a a¢innost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tychustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.3.

7.4

7.5

7.6

1.7

s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a G€innost’ konéi s platnostou
a u¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch I. a Il. tohto pism. ¢), ak
Z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

I. platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP konc¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
Naslednej monitorovacej spravy a

I1. platnost’ a uCinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neoprévnene;j Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt’
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji u¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavédzkovy vzt'ah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknti zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavidzkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
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alebo ukoncenie, riesitt na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o0 poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, ze sitext Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za nédpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania
Priloha¢. 6 Podpisové vzory
Prilohac¢. 7 Metodika pre stanovenie vysky néhrady poskytovanej zo zdrojov EU a itatneho
rozpoctu Slovenskej republiky
Priloha ¢. 8 Rozhodnutie 0 povoleni prevadzkovat zdravotnicke zariadenie

Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, dia .............c...cces

POAPIS: «ovvvviieieeeeeee e

JUDr. Ing. Tomas Drucker, minister zdravotnictva SR

Za Prijimatela v ........cccooooeviiiii, ,dia

POdPIS: .vvveeeeee e
Marek Duban, MBA, DiS., predseda predstavenstva

POAPIS: ..vieeeeie e
Ing. Lenka Smrekova, FCCA, podpredseda predstavenstva
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VSEOBECNE ZMLUVNE, PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zékladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

l. vSeobecné nariadenie,
I1. Nariadenia k jednotlivym ESIF;
I1l. Implementac¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

I.  Zikon o prispevku z ESIF,
Il.  Zékon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
I11. Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
IV. Obchodny zakonnik,
V. zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),
VI. zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
»zakon o §tatnej pomoci®),
VII. zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gistredne;j
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.kompetenc¢ny zakon*).
VIII. zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),
IX. zékon o uctovnictve.

Pojmy pouzité¢ v tychto VZP st v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 st rovnako zaviazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o0 poskytnuti NFP.

Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
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na realizdcii ostatnych Aktivit. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' S hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
0 poskytnuti NFP neuvadza inak, vS§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP

stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidld vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
Z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zadkona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gctovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centrédlneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Gistrednym organom
Statnej spravy uréenym v Partnerskej dohode o vyuzivani europskych $trukturalnych a
investicnych fondov v rokoch 2014-2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda®) a je
zodpovedny za efektivnu au€¢inni koordindciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifik acia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie ucCtov, certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Europskej komisii, vypracovanie ziadosti
o platbu aich predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav)
s Europskou komisiou a nanarodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé

programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sucast'ou prevadzkovych vydavkov moézu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);
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Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny det;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investitnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouzivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené

na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
Vv sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzajuo dopliujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodéavatelovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
0 Europskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznalenie pre

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je turad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’aliim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovanti,

Financujiuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupréaci a
spolocnom postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislusnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finan¢né medzera - rozdiel medzi sti¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a suc¢asnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asna hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;
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Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stidasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu
oznacuje ako ,ukonCenad operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splheniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom,
vo¢i ktorym mal pravne zavdzni povinnost thrady vydavkov a tieto su
premietnut¢ do uCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume
zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté penazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavere¢nej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1TMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tdaje s udajmi
v informa¢nych systémoch Furdpskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturédlnych a investicnych fondov a S inymi vnuatrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podra zékona o prispevku ESIF a finan¢né kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujii Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni za¢inaji plynit prvym pracovnym
dilom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej
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zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podrla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s diom, ked’ doslo k
skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym ditiom
lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeCi dosahovanie cielov na turovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nédsledne Prijimatel
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sti¢asne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uji skuto¢né
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu
a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu st uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sti¢ast'ou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaéenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku*,
zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Vv ramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zaviazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom

akceptovatelna miera odchylky, ktora nebude mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii

pomoci za zlu¢itelné s vntitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade
s ¢lankom 47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky
ovplyviujuce vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska uzemna
spolupraca zriad’'uji Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim

Strana 5z 64



organom 3aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zacastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eur6épskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Euréopskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢énym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpoéet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  a zakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o0 schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalsich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizSia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
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spolufinancovanie z prostriedkov OP Integrovany regionalny operaény program,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a ukon¢enie Projektu, alebo
su v rozpore s inymipodmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porusenie prava Unie alebo vniitrotatneho prava tykajuceho
sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi¢astiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo
moze byt negativny dopad na rozpotet Unie zatazenim vseobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obédiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v spheni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky vyluéujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou su tieto uc¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktoréa nastala az v case, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i ur¢ita udalost’ je OVZ,
sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatara
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

l. docCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plit’ si povinnosti
zo zavézku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné sphit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato€nd nemoZznost
plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

1. objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

HI. musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢iide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

V. neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktordt OVZ trva,

V. nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
7o vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo u¢innych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.
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VI. Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizacii aktivit Projektu v stvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v Clanku 14 VZP;
s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov
moéze byt rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a stcasne
rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkEne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu a spolupracujice organy,
h) Organ zabezpedujlici ochranu finanénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infraStruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:
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a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord bola suéastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak stic¢astou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o statnej pomocia ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
Vv ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
financ¢nej medzery oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery. V pripade
projektov Statnej pomoci, pri ktorych nie je ur¢ena intenzita pomoci je odchylka 0 %

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamitnych
diioch Vv zneni neskorsSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada
s ciefom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odport€ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxisa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok®™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktara alebo preddavkova faktara®. Pri uplatiiovani preddavkovych
platieb sa postupuje v zmysle Systému riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiénych

Strana 9 z 64



fondov pre programové obdobie 2014 — 2020, kapitola 3.5.10 Pravidla opravnenosti
Vv suvislosti s preddavkovymi platbami;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
vec, majetkovli hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze zahfnat aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriwyjuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahrnujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadntt prijem ¢l 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finanénu analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem ma za nasledok rekalkulaciu Financnej
analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vycCislené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit’
v stlade s postupmi uvedenymiv Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢l 61 ods. 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovant Finan¢nt analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas 3 roc¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukon&eni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vratitt Poskytovatelovi podl'a postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najméd v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania
po Finan¢nom ukonceni Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’
monitorovacie spravy az do ukon¢enia obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od zacatia prvej
hlavnej Aktivity Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému

Strana 10z 64



vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako 36
mesiacov, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65
ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realiziciu programu a zodpoveda za riadenie
programu V sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla clanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
V tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci organ moze konat' aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je stucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
mozu poskytovatelia pomoci poskytnit’ Statnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatelom;

Schvalena Ziadost’® o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvialené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v rdmci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ $tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord méa odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie ur¢itych tloh RO podla ¢1. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim podla
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna 14. maja
2014 je SO pre Operacny program Integrovany regiondlny opera¢ny program
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej aj ako ,,OP*), ktory vykonava
ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina poskytnutie
pomoci, SO koné ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti tloh Riadiaceho organu
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Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujuiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého uéelom je definovat’ standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky zu¢astnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia
zahfnia financné planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realiziciu toku finan¢nych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéznad vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sutaz alebo hrozi narusenim siitaze tym, e
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR
alebo z pravnych aktov EU ohladom 3$tatnej pomoci, zostivaju plnohodnotne
aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projek tu — osoby priamo zigastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnicia pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezu¢astnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikacii);

7

Ué¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na uéely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priebezna platba, zaétovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né
splnenie néleZitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
S postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujici vykonanie zapoditania. V stvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, ze pre ucely predkladania dokladov v ramci ziadosti o platbu sa za Uctovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
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uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢1. 71 vieobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za¢ina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej

realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
Vv kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do wuzivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

I. predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

Il. preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelnt vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné),

I1l. predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené
nemaji alebo nemdézu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimatel’ je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest
stavbu do riadneho wuzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim,

IV. nym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatel'a sfunkcneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim cestného vyhlasenia Prijimatela
s uvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument oddévodiiujici
ukonCenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny v Cestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
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ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt si¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSicho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
Vv Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel’a, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfna poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o VO*) v suvislosti
s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,
t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahiiia aj in€¢ druhy obstaravania
nespadajiice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l 1
ods. 9 smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tizemne;j
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z., bez ohladu na to, ¢i sa
europske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — vladdnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana podl'a zékona 0 finan¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov a so zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatelovi, ur¢ujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Viyzva, ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

I. zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

Il. vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
ucinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka
alebo

I11. za¢atia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo
IV. zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

V. zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktorti nemozno podradit’ pod body I.
az V. a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. I. az V. nastane ako prva.

Strana 14z 64



Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

l. odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

II. odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

1. spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a dopheni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predloZzeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan¢ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat' prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtida uc¢innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanoven¢ osobitné podmienky, ktoré s zaviazné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat’.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j.
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prostriedky EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
0 platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finan&énych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma

Prijimatel’ povinnost’ vratit' finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

b)

c)

d)

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vcas avsulade s jej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratitt NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej ziadosti boli v stilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoc¢ne,
S predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

V jej dosledku nedojde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, ze aj novy Prijimatel’ bude splat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého uc¢astnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.
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Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stulade s ¢lankom
10 VZP av sulade s €¢1. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonc¢enia Projektu a budu naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢L. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat' si vSetku potrebnu sucinnost’
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoc¢nti poZzadovanil su¢innost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATECLOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela
alebo danu zékazku nevztahujl, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
podla pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla §9 ods. 9 ZVO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zikaziek
v hodnote nad 5000 € podl'a postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 14

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel' je oprdvneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumenticiu z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tlito
dokumentacie v urCenom termine poskytnut. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla
predchadzajucej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel’ neur¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada pisomne, priCom cast’
dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie
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zverejiiovanej v profile podla § 49a zakona o VO V zavislosti od hodnoty a typu zakazky,
pricom uvedena povinnost’ plati pre vsetkych prijimatelov. Prijimatel’ sucasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj ¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sti¢ast'ou tohto
¢estného vyhlasenia je supis vsetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je Wplna,
kompletnd aje totoznd s origindlom dokumenticie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, Ze na
zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativinu finan¢na
kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri doplitani dokumentacie na
vykon administrativnej financnej kontroly plati povinnost predkladania cestného
vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia
podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedené¢ho vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie
podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide 0 podstatné porusenie
povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona administrativnu finan¢nti kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite
a podl'a postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 7 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta
vyluéna akonena zodpovednost’ Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat podla zdkona o VO. Prijimatel
beriec na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby t¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu
vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly, a to napriklad v dosledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odli$né od zéverov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel je
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP
odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’” vyplyvajicu z VO, spoéivajucu v
poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo
vyplyvajucich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratitt NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ je
povinny takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to aj
v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pripredkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
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10.

11.

12.

stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktorti sa zikon o
VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah dokumenticie, ktora je Prijimatel
povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktora sa zdkon
o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finanéna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadzac¢om,

c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmhiv s uspesnym uchadzacom alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o
VO nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel'a v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom alebo Dodavatelom.

Poskytovatel je povinny vykonat’ administrativnu finanénu kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotich urcenych
v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie
chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon administrativnej finan¢nej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly prestava plynit diom odoslania vyzvy Prijimatelovi a doru¢enim
chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi zacina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativne;j
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatela sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusitt vykon
administrativnej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynut. Poskytovatel' o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroven mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatelovi za¢ina plynat’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim urc¢ena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi svoj zaujem zi¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu stvisiace administrativne kony spojené
s ucast’ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly moze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,
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13.

14.

15.

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post financna oprava) zaslanim ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon administrativnej financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchiddzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), méze byt povazované za podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
urcit’ ex-ante finan¢na opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zadverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto clanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v ¢iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajuocim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajuicemu VO. V pripade, ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s ods. 12 pism. ¢) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh obstaravania
podrla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviluje moznost’ urCenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven
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17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecCit' vV ramci zavizkového vzt'ahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnut’ im vsetku potrebnu suc¢innost’. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpeit' v ramci
zavidzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstupit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemé6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena administrativna finanéna kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finan¢nych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za i¢elom preverenia, ¢iv ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estne;j
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

C) poruSenic zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zaviazné a Vv dosledku aplikacie ktorych sa vyluc¢uju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
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23.

24.

to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o com Poskytovatel
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspesnym uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a ispeSného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov =z
administrativnej finanénej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia
ex-ante opravy a sucasné¢ho pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urc¢ovaniu finanénych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné potvrdenie
ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
urc¢enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii méct’ byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Finan¢né
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost’ spo¢ivajucu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO Vv ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
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dokumentaciu k takémuto VO na opdtovni kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat’ opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny poc¢as platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Doplitujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuice monitorovacie udaje,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrocna) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zu¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost
0 platbu spliajicu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovenn eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘),
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o d’alsich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Doplitujice monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

3. Prijimatel' je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla t¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost neskdr ako 1.1. roku n, prva

monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukonéenia realizacie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

5. Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
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10.

odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonc¢enia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliujuce
monitorovacie Udaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finandnej kontroly kontrolovanej
0soby v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uré¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonCeni realizaicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. V pripade projektov ESF je prijimatel’ povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat’ udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych
Poskytovatelom. Na ziadost” Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo
vV inom termine urcenom Poskytovatelom predlozit’ aj iné¢ informacie, dokumentaciu
suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom
Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a stvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva,
ato aj mimo poskytovania doplitujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekuc¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyluCujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. V pripade, Ze Prijimatelom nie je
mesto, obec, VUC a iné objekty, na ktoré sa nevztahuje konkurz ani restrukturalizcia
podl'a osobitného predpisu, je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela o zaCati
aukonCeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizatného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonCeni. Prijimatel je
povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat® Poskytovatela
Vv rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informéacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
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11.

12.

a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l 61 a 65 ods. 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela

v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zGCtovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote ur¢enej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych

v tomto clanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Eurdpskej tnie V sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurépsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny a rybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurépske
Strukturalne a investi¢né fondy;

Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdoraznovat finané¢ni podporu
z Eurdpske;j tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpeCit' pocas Realizacie aktivit Projektu instaliciu doCasného putaCa na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spoc¢iva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditelnom verejnostou.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny ptita¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spiiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na
pripady, ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na doCasnom putaCi a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho putaca aj ndzov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) a to na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie vV zmysle Manudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpelit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktor¢ je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouzijl.

Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost’ do¢asného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie Vv Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je suc¢ast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

a)

b)

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze pocCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizdiciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa
k Nehnutelnosti na realiziciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

. bude pouzivat vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, vV ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

Il.  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu I. vyssie,

Ill.  nadobudne od tretich osob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah
a nasledne ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na casovy faktor,

IV. ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5 VZP,

V.  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu tzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
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aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej uc¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju
vSeobecne-zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrene;j
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pripouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
Sirit’, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chrénit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciasto¢ne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licencnych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod I. tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

Cc) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujicou institiciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel moze udelit’ sthlas s tym, ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. I.
all. avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urciti ¢ast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebuda
vztahovat’ vobec. Takyto sthlas mdze byt udeleny vyluéne Vv pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiitat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. I. a Il. a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 ziada Prijimatel’
Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podla ods. 1 pism. b) body 1. a Il. a podla ods. 2 pism.
a) az d) tohto Clanku mozZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenti v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat neopravnent
Statnu pomoc v zmysle ¢l 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’
alebo vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajuicim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
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udajov z tejto dokumentacie na Gcely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto c¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,

sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sic¢asného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost’ou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom urcenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajice;j
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatela vocitretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho stihlasu
Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatel'a akukolvek Dokumenticiu alebo poziadat® 0 poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktury Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom
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ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytnat’. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na préavny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
vV zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatela
2o Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch I. az
V. definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajuicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred uCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vsak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory
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NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (0ds. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost zadat konat. Vpripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete poéita odo dna splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel' vykond predmetny ukon alebo postup,
dnom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonc¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podra pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujicu vznik OVZ. Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaji ¢inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy 0 poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). AK V oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, ze pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju u¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;
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b)

v

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, doglo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
deni po uplynuti tychto lehot.

pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonantl v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
Vv pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov voc¢i Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel’ovi,
osobdm konajucim V mene Prijimatela alebo mym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Urovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doslo k zaCatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢l 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidld na uplatnovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
Vv pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému $tatu pozastavit’
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10.

11.

akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedodjde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvédzujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruseniec Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania S plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, ze
Vv pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za oprévnené, pretoze nevznikli poCas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené¢ vydavky nebudid Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
zavazKy, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat’ najmé v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaja len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnt st¢innost’
v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokraCovat’
Vv Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujiuce
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré
su podla prilohy ¢. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6
tohto c¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
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12.

13.

14.

odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akédkol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a C) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznikd ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten 0cel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vsSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavédzkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vztahov s Dodévatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznac¢ne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavézky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstipenie od
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Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni
od zmluvy (§344 anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zadujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela povazuje najma:

VI.

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

. vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve

0 poskytnuti NFP (najmé v ¢1. 6 zmluvy, v ¢1. 1, v ¢lanku 2 0ds. 3az5a v ¢l. 6 ods.
4 VVZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP,

. porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak

udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak zavaZzne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
S tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tudajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ikkon Vv suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informacii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢1. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
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VII.

S¢l 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP; 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &1. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené
V ¢l 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

VIII. porusenie zavidzkov tykajicich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,

XI.

ktoré maji podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

. porusenie zavézkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci

Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti
NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
0 prispevku z ESIF; porudenie zivizkov sa vztahuje najmi na porusenie zékazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania V zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej stitaz medzi vitaznym uchadzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
vitaznym uchadza¢om a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktora identifikoval Poskytovatel’ v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze v zneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) modze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezac¢ne VO alebo iny spoésob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a Projektu najneskor do 45 dni od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajiceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajucim
Dodavatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doru¢enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;
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d)

XIl.  ak sapravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnen¢ kontrolné organy;

X1l poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l 108 Zmluvy
0 fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

XIV. také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV.  vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie. Uvedené
sa nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi su mesto, obec, VUC a iné subjekty, na
ktoré sa nevzt'ahuje konkurz ani restrukturalizacia podl'a osobitného predpisu;

XVI.  opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVII.  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

XVIII. ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvdznostina ¢1.
5 0ds. 5.5 zmluvy.

XIX. kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’a
v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti 0 takyto suhlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, moze vykonaniu odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uveden¢ho dovodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahtia dobu,
po ktori st v priamej nadvdznosti vykonavané tukony Poskytovatelom podla
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predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l 7.2 zmluvy a d’alsie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak saPrijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusSenia, resp. nesplenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

J) Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratitt NFP alebo jeho cast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy 0 poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tuto vziat’ spat’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tikony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuice sa
k financnému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu sucinnost’. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikda uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
Vv zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.
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Clanok 10

1.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZIAHOV

Prijimatel’ sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vratitt NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezictoval celi sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na uthrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho cCasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refundacie alebo
na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezictovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Prévnych
predpisov SR alebo pravnych aktov ~ EU, atoto poruSenie znamena
Nezrovnalost’” a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spésobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatela sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spéja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na (thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratitt NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujiuce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zakon
0 VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiuca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

vratitt NFP alebo jeho cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol po¢as Realizacie Projektu alebo
vV obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny ¢isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
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¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uro¢enia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti 0 NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so zniZzenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratitt podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim dophujucich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cist¢ho prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o uCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ Poskytovatelovi prislusnii sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. V ktorom bola zostavena uc¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola u¢tovna
zavierka overena auditorom a poziadat’” Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tiito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos
Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, Sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorii zaile Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktor ma Prijimatel’ vratit a zarove uré¢i
¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat' Prijimatelovi ZoV,
ked’ze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
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daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zéklade odstapenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alebo
jeho &asti na zaklade ZoV podla odseku 4 tohto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doru¢enia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit’ najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie financ¢nej discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vrateniec NFP alebo jeho Casti formou platby
naucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,

ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenic NFP alebo jeho cCasti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému [TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineCného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoc¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoc¢tovou organizaciou v Rozpoctovom informa¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso

prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpise Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vrati NFP alebo jeho &ast’ aj na udet
certifikaéného organu, Prijimatel’ podpise Mandat na inkaso aj v prospech
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10.

11.

12.

13.

certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uc¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania financnych vzt'ahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Ccasti
a pohladavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocCitat podla podmienok § 42 zakona
o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vrati’ sumu uréeni v ZoV uz doruéenej
Prijimatelov podl'a ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru¢enia oznamenia
Poskytovatela, ze s vykonanim vzijomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
0ds. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane. Ustanovenie tohto odseku sa neuplatni
Vv pripade Prijimatelov, ktorymi su Statne rozpo¢tové organizacie (vyplyva z § 42 ods. 6
zékona ¢. 292/2014 Z.z.).

AK Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost” oznamit’ Poskytovatelovi,
. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti,
C. vysporiadat’ tato Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢1. VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani
skuto¢nosti uvedené v clanku 140 vseobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

AK Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne uéty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zaviazok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voc¢i Poskytovatelovi
sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clianok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uCtovat o skuto¢nostiach tykajucich
sa projektu
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a) na analytickych uétoch v <¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podrla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych UCtov v Cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v Gctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o GCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajacich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a sposobe ocenovania.

3. Zaznamy v uUCtovnictve musia zabezpelit' udaje na ucely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovnii dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inti dokumentaciu tykajuicu sa Projektu v stlade so zakonom

¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej
v ¢lanku 19 VZP.

5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢1. 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢l 61 vseobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na tizemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a Gi¢elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v  Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stlade so zakonom o finanénej kontrole a audite ato najmd formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o financnej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost” 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a phit' vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolw/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto&nosti uvedené
Vv ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené¢ na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zakone 0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveni povinny
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zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
V konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podla ¢1. 4 ods. 7
prvaveta VZP (v Castitykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedena informa¢na povinnost’ Prijimatela méze byt podla okolnosti
konkrétneho pripadu CcCiastocne alebo Tplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu  Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poc¢as tucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’, bude povinny zabezpecit' budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavédzuje takéto zabezpeCenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti NFP.
ZabezpecCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava
a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliZziace pre zabezpeCenie zavizkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zékonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vsetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplhe majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
znadmy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to Vv pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako su¢et uz vyplateného NFP a tej
Gasti NFP, ktor Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To
znamend, ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
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zabezpecujiceho aj tito este nevyplatenu Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mozu byt

. veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

. Veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty suhlas va¢siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podiclov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zalohom, alebo

1. veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  podla
predchadzajiceho bodu I1. alebo

V. veciV spoluvlastnictve 0os6b uvedenych v bodoch I. az I11. vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

V. iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok 11. az IV., ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatelovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stuasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit” Poskytovatelovi ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRiIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

9,

ch) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZzného prava v Projekte,
ktorého asponi cast’” Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela
aj pre Financujiicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

l. Financujica banka méze byt uvedend ako zalozny veritel’ prvy
Vv poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’). V takom pripade
bude Poskytovatel ako zalozny veritel druhy v poradi.
Financujica banka si moze zriadit’ zalozné pravo aj v d’alsom
poradi.

. Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim d’alSicho
zalozného préava. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat
za podstatné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’

je povinny vratitt NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
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1. porusenic zmluvy o tvere uzavretej medzi Prijimatelom
ako klientom Financujucej banky a Financujucou bankou
(dalej len ako ,,Zmluva o tivere®) zo strany Prijimatela,
alebo

2. odstapenie Financujucej banky od Zmluvy 0 uvere, alebo

3. akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o tvere okrem riadneho
ukoncenia splatenim uveru alebo dohodou, alebo

4. wvyhlasenie predCasnej splatnosti uveru poskytnutého
Prijimatelovi na zdklade Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moéze mat za nasledok spenazenie zalohu
Vv ramci vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania Opravnenych vydavkov podla schvalenej
intenzity pomoci alebo Neopravnenych vydavkov
nevyhnutnych na dosiahnutie ciel'a Projektu na zaklade
vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

(AVA Prijimatel’ je povinny predlozit Financujucej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dia
nadobudnutia jej UCinnosti aV pripade jej zmeny alebo
doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

V. Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovisthlas s poskytnutim
akychkolvek udajov a informacii tykajicich sa Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajicich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

VI. V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

i) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Uvedené sa nevzt'ahuje na Prijimatel’a, ktory je organom Statnej spravy, prispevkova alebo
rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui generis napojena
rozpoCtovymi vzt'ahmi na Ustredny organ Statnej spravy.
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2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujicim zavizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pricom tento zdvézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdlozného
prava,

c) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0s6b, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

. Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

. Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

M. Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

(AVA Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreti a u¢innu poistni zmluvu, phit
svoje zavizky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto dnom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novl poistnu zmluvu za podmienok urc¢enych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova

poistna zmluva spinala vietky naleZitosti poistnej zmhivy uvedené v tomto
bode,

V. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit realizdiciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

VI. V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZzené
Prijimatelovi v Castil. az V. tohto ¢lanku 13 VVZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voc¢i Prijimatelovi, ak by poistenym

bol Prijimatel’.
3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik

zalozného prava v zmysle §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
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povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, sphili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, ¢1. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel' je opravneny uplatnitt voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvnu pokutu vo vyske 10,-
Eur za kazdy, aj zaCaty, den omeskania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla
predchadzajlicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola
uloZena na sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstapené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a vyzval na dodatocné splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent1 povinnost’
nesplinil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu
Skody sposobenti Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiajii vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do UkoncCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a najneskor do 31. decembra 2023,
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b) v nadvéznostina pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné

d)

f)

9)
h)

)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do uplynutia 1 mesiaca od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti
0 platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

splitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pristusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP; podmienka uwhrady
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania
Vv stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€¢innosti a iceosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené¢ UCtovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSsenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely tthrady Preddavkovej platby, sa za uc¢tovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle Clanku 3
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Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast verejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zédkona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spliiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, G&innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoc¢tovych
pravidlach verejnej spravy;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
Vv minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie
v ramcipodanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stilade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto¢nost’, ze povodne mohli byt’ tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny

v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatel’a®). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpo&tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
et vedeny v EUR (d’alej len ,,iget Prijimatela”). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené

V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Uity VUC
Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny

G&et vedeny v EUR (dalej len ,,i&et Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené

Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uty obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

(Predmet podpory).
Uty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoc¢tovy
ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet
(dalej len ,jucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpo¢ tového
étu je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoc¢tovy vydavkovy ucet Prijimatela,
a vydavky potrebné na financovanie urCenych ucelov st zabezpeCené v rozpocte
Prijimatel’a, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych uctov otvorenych prijimatel'om)
v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ur¢eny ucet (dalej len ,,icet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,, ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu
svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny tcet,
Z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo t¢tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

U¢ty subjektov zo stiikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom

stanoveny uéet vedeny v EUR (d’alej len ,,a&et Prijimatel’a). Cislo uétu Prijimatel’a je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Clanok 16  UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' uc¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia ti¢tu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel realizovat’ tthrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie u¢tu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na i¢te Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gctu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného U¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez tento osobitny ucet, Prijimatel je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvorené¢ho
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
Z osobitného uctu zriadené¢ho na realizaciu inych programov zahranicnej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturadlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych sposobov:

-z Uctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi a vypis zuctu Prijimatela
potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;
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- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného G¢tu na iny
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Zziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z Gctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi
alebo uthradou Specifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi identifikdiciu tctov, z ktorych realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast (dalej aj ,,platba™) poskytuje
na Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

2. Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel’
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel
aj neuhradené uc¢tovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktary, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a inu relevantni podporni dokumentaciu)
Dodavatelov, a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st si¢astou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnil thradu (napr. pokladni¢ny blok).

4. Prijimatel’ je povinny uhraditt Dodavatelom uctovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatela.
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5.

6.

7.

8.

9.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zictovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ platbu zi&tuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoénu thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie predfinancovania) — vypis zGétu alebo prehlasenia banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
0 platbu, pricom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice
hotovostni uhradu. K jednej Ziadosti 0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (zi&tovanie
predfinancovania). Nezu¢tovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na zic¢tovanie vratit' na ucet
ur¢eny Poskytovatelom. Za za¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za def z&tovania podl'a predchadzajuceho odseku sa povazuje deit odoslania Ziadosti
o platbu (zactovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnil c¢ast' ITMS2014+
a zaroven odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi alebo jej osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskor do 3 dni odo
dita odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) cez verejni Cast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajucej vety (alebo
nedoru¢enia osobne) do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania) cez verejnt ¢ast’ ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetn
Ziadost’ o platbu (za&tovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut'.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zakona o financnej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmi
kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto&nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym financnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim / zi&tovanim.
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Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie plynutia
lehoty a dovody tohto prerusenia, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v stlade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v stulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste.
Poskytovatel' je opravneny urcit, ze Cast narokovanych finan¢nych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to ur¢i Poskytovatel’ z iného dovodu,
bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel' vycleni Cast
vydavkov na samostatnt kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruc¢enia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov
vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vy¢leni cast
deklarovanych vydavkov na samostatnt kontrolu, a to v lehotach ur¢enych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie predfinancovania), iba ak podé tito Ziadost o platbu tiplnii a spravnu, a to
az v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného orgénu.

11. Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj u¢tovné doklady a vypis z uétu (resp.
prehlasenie banky o tthrade) potvrdzujici skuto¢nu thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantna podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zG&tovanie predfinancovania). O tejto skuto&nosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouzijii rovnako aj na upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere¢na) podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB
1. Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba*) systémom

zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.
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2. Prifimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost

0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti
rozpoCtu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 04 X x 12
platby celkovy pocet mesiacovrealizacie

imat Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnuta zalohovu platbu priebezne zuctovavat na
formulari Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo diia pripisania platby na G¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

4. Spolu so Ziadostou o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj

5.

6.

7.

uctovné doklady a vypis z ti¢tu (resp. prehlasenie banky o thrade) preukazujici uhradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornu dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zuctovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ [ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor v posledny den prislusného
obdobia 9 mesiacov asu¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platou
(zactovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomnej
Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby) cez
verejna Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoruc¢enia
pisomnej verzie Ziadosti 0 platbu (zG&tovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (za&tovanie
zalohovej platby) cez verejni cast [TMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetnt Ziadost o platbu (zGi&tovanie zalohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné z(dtovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladanu
Ziadost' o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej
poskytnutej nezii¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskér sti¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.
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8.

10.

11.

12.

13.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moze poziadat o d’alsiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajiucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezac¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatel’a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratitt sumu neza¢tovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na za¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezictovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tato sumu zictovat' V ramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto &lanku VZP predlozenim daliej Ziadosti o platbu
(zuCtovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takuto dodatoénu Ziadost’, resp.
Ziadosti o platbu (z0&tovanie zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel’
je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu nezi¢tovaného
rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tato ¢iastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skutoc¢nosti, Ze lehotu na z(Ctovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej Cast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku
VZP, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
AK na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutonosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym financnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim / za&tovanim.
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14.

15.

16.

Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platou je v taktom pripade v sulade s ¢l 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v sulade
s ¢l. 12 VZP a §9 zékona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finan¢na kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit’, Ze
Cast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie nicktorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi
Poskytovatel’ z iného dovodu, bude vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel' vycleni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula
od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), z ktorej
bola cast’ vydavkov vyClenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do
lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo  vy¢leni cast
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z(&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu uplnt a spravnu, a to az
v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj u¢tovné doklady a vypis z uétu (resp.
prehlasenie banky o thrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonCeny aj
Ziadost'ou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZijii rovnako aj na Gpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCnd) podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

2.

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatelom
z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.
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3. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predlozit’ aj uétovné doklady a vypis
Z Uctu (resp. prehlasenie banky 0 uhrade) preukazujuci thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantni podpornt dokumentaciu.

4. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim/zi¢tovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplenie alebo
zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢1. 132
vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stilade
s €L 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finan¢na kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit’, ze
¢ast’” deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel' z iného dovodu, bude
vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov
na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola ¢ast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to
az v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len

v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifikacného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSEIKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.
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Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z ¢tu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit’ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa moézu v rdmci jedn¢ho Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vetky tri systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na
urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat’" spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie
V jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost’
0 platbu (zi&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezné platba
— refundécia). Nie je mozné kombinovat' systém predfinancovania so systémom
zélohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximéalne do vysky 1 EUR v rdamci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moéze tieto ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zactovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urc¢ené
Systémom finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre
potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.
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10. Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu u¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat

11.

12.

13.

14.

15.

aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodavatel’ postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zédklade vykonu zalozného prava na
pohladavku Dodévatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

C) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade thrady zavazku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me
Ob¢ianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exeku¢ny prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dodévatela a Prijimatel’a v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zadkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuji ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
Vv zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
Vv ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pripouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deil odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v dent uskuto€nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriaden¢ho v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania, za&tovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v denn zdanitelného plnenia
uvedeny na uctovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat' a
kumulativne naratavat’ kladnu a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavere¢ny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak zo zavere&ného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Modernizacia Nemocnice s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovee, a.s. pre zvy$enie produktivity a efektivnosti
poskytovania akutnej zdravotnej starostlivosti

302021M087

NFP302020M087

302000 - Integrovany regionalny operacny program
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.
053 - Zdravotnicka infrastruktura

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory
6.12.2017 15:29



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK131100000000294 Tatra banka, a.s. 20.11.2017 31.12.2023

6042948
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK131100000000294 Tatra banka, a.s. 20.11.2017 31.12.2023

6042948

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Michalovce Michalovce

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 18
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 4.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 9.2019

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 2z4
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: NEMOCNICA S POLIKLINIKOU STEFANA KUKURU Identifikator (1€0): 44927380
MICHALOVCE, A.S.

Hlavné aktivity projektu

1. 302M08700001 - f) dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu

starostlivost, za u¢elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0579 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet zmodernizovanych akutnych vSeobecnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
nemocnic

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: NEMOCNICA S POLIKLINIKOU STEFANA KUKURU Identifikator (ICO): 44927380

MICHALOVCE, A.S.

Konkrétny ciel: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Typ aktivity: 302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M08700001 - f) dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0579 Pocet zmodernizovanych akutnych pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
v§eobecnych nemocnic hodnota
ITMS 2 Predmet podpory 3z4
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel
Typ aktivity:
Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

NEMOCNICA S POLIKLINIKOU STEFANA KUKURU Identifikator (IC0): 44927380

MICHALOVCE, AS.
Vyska opravnenych vydavkov: 221773223 €

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
Gcelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Opravneny vydavok
302M08700001 - f) dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 221773223 €
022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 221773223 €

Poznamka: -

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Opravneny vydavok

Podporné aktivity: 302M087P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 221773223 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 221773223 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 90,0000%

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 1995959,01 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 22177322 €

ITMS 2 Predmet podpory 474
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HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatelPa: ..
Nazov prijimatela:
NaAzov projektu:
Ko6d projektu /TTMS20144/: c.uciveieienieieresiensserassrsessrsssosssssssssssssosssassossssssens

(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel’ v ramci vysSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, ze dna
DD.MM.RRRR! zagala realizicia hlavnych aktivit Projektu, a to realiziciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

o zaCatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim u¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
- 3
JB et

Zéroven Poskytovatel'a informujem o tom, ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

POAPIS: wovvveie e

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatela: ...........ccooevevvevriveireeeeeeeeieenne,

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami d’alej ozna¢enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste
Vv ramci Projektu zacali vykonavat’ ako prvl a ktora je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovateloma prijimatelom na realiziciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

? Krizikom oznaéte jednu hlavnt aktivitu, ktora ste zacali vykonavat’ ako prvi a ktorou sa zaGala realizacia
hlavnychaktivit Projektuv deii, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. AKV ten isty defibola zaCatarealizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakol'vek z nich.

¥ Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vzt'ahu
ku ktorej sa hlasenie o zacatirealizacie hlavnychaktivit projektupodava, t.j. uvaddza sanazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste za¢ali vykonavat' prvipodpornt aktivituuvedent v Prilohe &.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom ddtum mdéZe byt skor$i ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade
S podmienkami uvedenymi vo vyzve.

® Nehodiace sa preciarknite
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MINISTERSTVO

PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA

SLOVEMNSKE| REPUBLIKY

Eurépska tnia

v

MINISTERSTVO
ZDRAVOTNICTVA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

irog

Integrovany regionainy
operacny program

Rozpocet projektu

Nézov Ziadatel'a:

Nemochnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, a.s.

Naézov projektu:

Modernizacia Nemocnice s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, a.s. pre zvySenie produktivity a efektivnosti poskytovania akutnej zdravotnej starostlivosti

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

Specificky ciel'

2.1.3 Modernizovat infrastruktiru Ustavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost' za u¢elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

90,00% 7 85,00% 5 5,00% y ji 10,00% ANO
%) o zdroja EU z COV (%) o zdroja $R z COV (%) o vlastnych zdrojov z o Platca DPH
COV (%)
¢ g o Merna Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . il . oo s b o ¢
Nazov vydavku Skupina vydavkov [ e Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) R (EUR) (EUR) (EUR) Zaradenie k aktivite Vecny popis vy p vysky vydavku
Platca DPH 10 =6 - 8 hlavna aktivta €. XY
= = =8x9
@ @ ® @ ® B=dney (sat2) ® ©=SERERAY Neplatca DPH 10 = 7-8 | /podporné aktivita &. XY an 2
Pristroje
|polozka bude poZivana
na:Internisticky cluster
022 Samostatné Intemlstl..cky cluster pozostava z Prieskum 'trhu - 'vyska vydavku Je
hnutelné veci a oddeleni: stanovena na zaklade vykonaného
Angiograficky systém . . kpl 1,00 1230 866,67 1230 866,67 1477 040,00 1 454 884,40 1 309 395,96 22 155,60 Hlavna aktivita &. 01|¢ Interné oddelenie | prieskumu trhu v zmysle
stibory hnutelnych i . S . .
veci « Interné oddelenie I predlozeného zaznamu z
« Neurologické oddelenie - vrdtane |vyhodnotenia prieskumu trhu.
dopravy, montaze, instaldcie,
zaskolenie personélu a pod.
5 polozk'a bl.lds pqz,vana na’ Oddeleni Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
022 Samostatné nukleérnej mediciny - vrétane . . .
hnutelné veci a [pocitacového systému na stanovend na zaklade vykonaného
SPECT CT . . kpl 1,00 576 668,33 576 668,33 692 002,00 681 621,97 613 459,77 10 380,03 Hlavna aktivita €. 01} " * AR prieskumu trhu v zmysle
stibory hnutelnych v udajov, dopravy, lozeného 24
veci o5 i Skl pridgzene 0 za_znimu z .
odnotenia prieskumu trhu.
personélu a pod. WY P!
polozka bude poZivana
na:Internisticky cluster
022 Samostatné Intsmlstl’.cky cluster pozostava z Prieskum ltrhu - 'vyska vydavku Je
hnutelné veci a oddeleni: stanovené na zéklade vykonaného
Ultrazvuk . . kpl 1,00 68 719,00 68 719,00 82 462,80 81 225,86 73 103,28 1236,94 Hlavna aktivita ¢. 01|+ Interné oddelenie | prieskumu trhu v zmysle
subory hnutelnych . . P .
veci « Interné oddelenie Il predloZeného zéznamu z
* Neurologické oddelenie - vratane |vyhodnotenia prieskumu trhu.
dopravy, montéze, instalécie,
zaskolenie persondlu a pod.
Pristroje spolu 1 876 254,00 2 251 504,80 2 217 732,23 1995 959,01 33 772,57 n/aj
SPOLU Hlavna aktivita &. 1 1 876 254,00 2 251 504,80 2217732,23 1995 959,01 33 772,57 n/a
SPOLU AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 1876 254,00 2 251 504,80 2217 732,23, 1995 959,01 33 772,57
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
| 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1876 254,00 2 251 504,80, 2217 732,23 1995 959,01 33 772,57

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slizi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti, alebo ex-ante finan¢né opravy
v nadvéznostina zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zadkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaji pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstaravania zakaziek nespadajicich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢nd oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zdkazky podla zakona o VO, avsak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude ur¢end financna oprava vo vyske 100 %
Z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Pokial dané poruSenie zaddvania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’
k ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, vyska finanénej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla zavaznosti
porusenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska (f‘il;z:‘:liléieé])opravy
Oznamenie o vyhliaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiovania Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhliseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zakona o VO obstaravania publika¢nému tradu a turadu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo

oznamenie zverejnené v iradnom
Pre toto porusenie sa vztahuju aj vietky pripady, ked’ verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroveii | vo vestniku UVO sa uplatiiuje

1. znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | korekcia 25 %

nakol’ko verejny obstardvatel' neaplikovanim zdkonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

! Oznagenie ,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zakona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zidkazky s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zékazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zikazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o mdze obmedzit” hospodarsku sut’az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda v ramcinich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatituje sa na kazda

z rozdelenych zékaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitne;j
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimaej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimahnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ucas

t72

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z dévodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol oprdvneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vacsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vécsie ako 30 %

? Lehoty st stanovené pre uziu sutaza rokovacie konanie s o zverejnenim.
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zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek in¢ho
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani S lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zakladnd sadzba korekcie je uvedend v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné urcit’ na
individualnej baze (pripad od pripadu). PriurCovani vysky korekcie
je mozné brat v uvahu zmierfiujuce faktory vztahujuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zakazky (administrativne zat'aZenie,
tazkosti spocivajuce v doru¢eni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti
0 udast’) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt znizend na 5
% podl'a zavaznosti
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- predlzenia lehoty na ziadosti o
céast®

Pripady neopravinujice pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacicho konania
SO zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat

25%

6 podla dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialdogu alebo rokovacieho konania bez
7 zd6vodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba moéze byt zniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sut'aznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami tcasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/stitaznych podkladoch a/alebo ked v sutaznych | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | pontk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii st upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezékonné¢ a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania pontk z dovodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie pontk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt zniZena na
v sut'aznych pokladoch alebo oznameni | v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost’ | zdvaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup
10 pre uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt zniZena na
prekazky k otvorenej sit'azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznostii porusenia
11 | Technické Specifikdcie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %

¥ Lehoty st stanovené pre uziu sataza rokovacie konanie so zverejnenim.
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zakazky st diskriminacné

nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraja
neopodstatnené prekazky k otvorenej siitazi vo verejnom obstaravani

Tato sadzba méze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedostatoéne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny,
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. 4

10 %

Tato sadzba mdze byt’ znizena na
5% v zavislosti od zavaznosti
porusenia

12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok ti€asti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/ziadosti o u€ast’, o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt zniZzena na
uchadzaca/ziadosti o iicast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok ti€asti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucCasti C¢o malo za nasledok vyliCenie
14 | nasledok nespravne vylicenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba moze byt zniZzena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie pontik Pocas hodnotenia uchéadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25%
uchadzacov/ziadosti o i€ast’ zaujemcov | vyhodnotenie pontk  pouzit¢é podmienky ucasti alebo neboli
v rozpore s podmienkami ucasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba méze byt’ znizena na
15 | uvedenymi v oznameni a sut'aznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od

podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
pontk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a

PoCas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov  neboli dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo

zavaznosti porusenia

*Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Francuzsko)
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pravidlami naich uplatnenie

v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponik v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zdkazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameni/sutaznych podkladoch

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

Tato sadzba mdze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky | zavaznosti porusenia
podstatné prvky vyZzadované zdkonom o VO
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba
16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti
Modifikacia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba mbze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sut'aze V kontexte verejnej alebo uzsej sttaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddzacmi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, €o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moze byt zniZzena na
V oznameni alebo v sutaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramcirokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky | 25 %
19 | zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na

modifikacia (zmena) podmienok

vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka

Téato sadzba mbze byt’ znizend na
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uvedenych v oznamenti alebo prestala spliat’ podmienky odovodnujice pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardavanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym
20 ako odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajiice sa zdkladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzaCom alebo ziujemcom preukazany zodpovednym stdnym
alebo iradnym organom®
Realizicia zakazky
Podstatna zmena ¢asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznédmeni alebo v sutaznych a $pecifikicie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy postdit
22 | podkladoch® od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnu“ | hodnota dodato¢nych vydavkov
zmenu. ' z plnenia zmluvy vychadzajicich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zédkona o VO
23 Znizenie rozsahu zakazky Zékazka bola zadana v stlade so zakonom o VO, ale nésledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
znizeny rozsah zékazky.

® Limitovany stupei flexibility moZe byt aplikovatelny /aplikovany na zmeny v zikazke aj po jej zadanii ked’ takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie st stanovené jasnyma presnymsposobomv oznamenialebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost nie je predpokladana (nie
je uvedena v sut'aznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovanaza podstatni ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sucast’ou pdvodnej zakazky, tak by sa ziéastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodne;j

1

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel roz$iri rozsah zdkazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zikazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktora pévodna zakazky neumoziovala.

® Uradny organ— Urad pre verejné obstardvanie na zikladevykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid, Metodicky pokyn CKOKu
konfliktu zawmov)
"Vec C-496/99 P, CAS SucchidiFrutta SpA, [2004] ECR |- 3801 odst. 116a 118, Vec C-340/02, Europska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)

Zakazka na doplitujiice stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocne;j

alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodatocné zakazky na | zakazky

predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom o verejnom
poévodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzit¢ priame rokovacie konanie, resp. | V pripade, Ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouzitia rokovacicho | neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho | hodnoty prac/tovarov/sluzieb

konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodato¢nych zakazkach
priameho rokovacieho konania, nepresahuju 20 % z hodnoty
24 . . ~ S - .
- a/alebo doplitujice prace alebo povodnej zakazky a stiCasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
vV ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), moze byt korekcia znizend na 25
% z hodnoty
dodatoc¢nej/dodatocnych zakaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona | 10 %.
verejnej sutazi, uzsej sut'azi alebo 0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na | Tato sadzba mdze byt znizena na
v rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouzil pri zadani zékazky elektronicku aukciu 5 % podl'a zavaznosti
25 elektronickd aukciu —nadlimitna,

podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zédkazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pritovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

® Vi@’ poznamku pod ¢iarou . 8
% Koncept , nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnostiide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel anipri
vynaloZeni odborne;j starostlivostinemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobenénedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zru§enych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
rac/sluzieb nema vplyvna vypocet 20 % limitu.
0 Uplatnuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkonao VO ¢.95/2013 Z.z.
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26

Porusenie povinnosti zadavat
podlimitnti zadkazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla § 100 az 102
zakona o VO.

10 %.
Tato sadzba méze byt’ znizena na
5 % podl'a zavaznosti

" Povinnost zad4vania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvomelektronického trhoviska plati od momentu definovanomv § 155m ods. 13 zikona

o \VO.
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Integrovany regionalny

operaény program

Ministerstvo zdravotnictva SR

Metodika pre stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpo¢tu SR

v nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb v§eobecného
hospodarskeho zaujmu

Bratislava
20. marec 2017



1. Uvod

Ministerstvo  zdravotnictva SR poskytuje finanéné prostriedky z rozpoctovej kapitoly
Ministerstva zdravotnictva SR a z prostriedkov Opera¢ného programu Integrovany regionalny
operacny program ako $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme V sulade
S Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom ziujme udelovanej niektorym

podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zadujmu (d’alej len
,,rozhodnutie“)l.

Pod pojmom ,sluzby vo verejnom ziujme* je mozné podla rozhodnutia rozumiet sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu v podmienkach zdravotnictva, t. j. poskytovanie

zdravotnej starostlivosti? v zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej starostlivosti
a v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti.

V zmysle &lanku 5 rozhodnutia nesmie byt’ vyska poskytnutej nahrady Ziadatelovi® vyssia, ako
je nevyhnutné na pokrytie nakladov vzniknutych pri plheni zavidzkov sluzby vo verejnom
zaujme, so zohladnenim relevantnych prijmov a primerané¢ho zisku z akéhokol'vek vlastného
kapitdlu nevyhnutného na phenie tychto zavazkov.

Ministerstvo zdravotnictva SR ako poskytovatel nahrady musi zabezpecCit, aby neboli
udelované vysSie ndhrady, ako je stanovené v ¢lanku 5 uvedeného rozhodnutia.

2. Pozadovana dokumentacia od Ziadatel’a

2.1 ZiadateP vykonava iba ¢innosti stvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

Ziadatel' vypo¢ita nadmernd nahradu v zmysle bodu 3.1 pri¢om pri vypoéte bude vychadzat
zudajov v UCtovne] zavierke za posledné Uctovné obdobie a tento vypocet bude sucastou
formulara, ktory je prilohou ¢.1 tejto metodiky, s nazvom , Stanovenie vysky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov zo zdrojov EU a §tatneho rozpoctu SRV nadviznosti na Rozhodnutie
Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani clanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tdtnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zdaujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vseobecného hospoddrskeho zaujmu . Uétovnl zavierku
overeni prisluSnym organom, Vzmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o0 Uc¢tovnictve Vv zneni
neskorsich predpisov, je potrebné predlozit’ ako prilohu tohto formulara.

2.2 Ziadatel vykonava aj Cinnosti, ktoré nestvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti

V uvedenom pripade sa vypoet nadmernej nahrady vztahuje na infradtruktaru’, v ktorej je
poskytovana zdravotna starostlivost. Ziadatel' vypocita nadmernii nahradu v zmysle bodu 3.2
pricom pri vypocte bude vychadzat' z Gidajov v GCtovnej zavierke a z analytického Gc¢tovnictva,

! Nahrddza Rozhodnutie Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku 86 ods. 2 Zmluvy o ES na $titnu pomoc vo forme nahrady za
sluzby vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(ES/842/2005).

§4 ods. 1 Zakona ¢. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene

a doplneni niektorych zakonov.

. ZiadatePom st poskytovatelia vieobecnej Gstavnej zdravotnej starostlivosti uvedeni vo finalnom zozname v Implementaénej stratégii —
systém integrovaného poskytovania zdravotnej starostlivosti, ktory  je dostupny na  nasledovnom linku
http://www. health.gov.sk/Zdroje?/Sources/Sekcie/IZP/Implementacna-strategia-ICZS_update_december. pdf

4 Infrastrukttra, ktorej sa poskytnutie nahrady tyka.
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resp. zinych dostupnych 1’1dajov5 za posledné uctovné obdobie pre Cmnnosti, ktoré su
nevyhnutné pre poskytovanie zdravotnej starostlivosti alebo suvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

Tento vypoCet bude stGcastou formulara, ktory je prilohou ¢.1 tejto metodiky, s nazvom
., Stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov zo zdrojov EU a §tatneho rozpoctu SR
V nadvdznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani EU na stiatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej
niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vseobecného hospodarskeho zaujmu *

Uétovni  zavierku overend prislusnym organom v zmysle zikona &. 431/2002 Z. z
0 Gctovnictve V zneni neskorSich predpisov a udaje (vratane popisu ich stanovenia) na zaklade
ktorych ziadatel' vypocital nadmerni ndhradu spolu s ¢estnym vyhlasenim Statutarneho organu
ziadatel'a 0 pravdivosti Udajov, Je potrebné predlozit’ ako prilohy tohto formulara.

3. Stanovenie nadmernej nahrady

3.1 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Ziadatela, ktory vykonava iba
¢innosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

1) Z vykazu zskov a strat ziadatel zisti hospodarsky vysledok — zisk po zdaneni®

2) Ziadatel’ vypo¢ita rentabilitu vlastného kapitalu (RVK v %) podl'a vzorca:

zisk po zdaneni

Rentabilita viastného kapitalu (v %)= e
vlastny kapital

3) Primerany zisk sa vypoCita ako podiel z celkovych nakladov podla vzorca:

Primerany zisk = RVK v %* celkové naklady Ziadatela

4) Nadmerna nahrada sa vypocita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku,
dlhodobych a kratkodobych zavizkov podl'a vzorca:

Nadmerna nahrada = (Zisk po zdaneni — primerany zisk) — (dlhodobé + kratkodobé zavizky)

3.2 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Zziadatela, ktory vykonava aj
¢innosti nesuvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

1) Ziadatel' na zaklade vykazu ziskov a strat a analytického GGtovnictva, resp. z inych
dostupnych ﬁdajov7, pricom Zzohladni 1iba vynosy a naklady suvisiace

Udaje v $trukture za dany objekt zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa poskytuje zdravotna starostlivost.

Ak ziadatel za dané Gc¢tovné obdobie vo svojich Gc¢tovnych vykazoch eviduje hospodarsky vysledok — stratu, nepokracuje vo vypocte
a vy$ka nahrady sa automaticky postdi ako opravnena (neposkytuje sa nadmerna nahrada)
! Udaje v strukture za dany objekt zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa poskytuje zdravotna starostlivost.
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s poskytovanim zdravotnej starostlivosti, uri hospodarsky vysledok — zisk®
po zdaneni vztahujici sa iba na c¢innosti stvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

2) Ziadatel vypolita rentabilitu &iastkového vlastného kapitalu (REVK v %), kde
zohl'adni zisk po zdaneni a Viastny kapitdl iba za tie Cinnosti, ktoré suvisia
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti podl'a vzorca:

Ciastkovy zisk po zdaneni

Rentabilita diastkovéh o vliastneho kapitalu (v %)= — - —
Giastkovy vlastny kapital

3) Ciastkovy primerany zisk sa vypotita ako podiel znakladov stvisiacich s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti podl'a vzorca:

Ciastkovy primerany zisk = REVK v % * Ciastkové ndaklady fiadatel’a

4) Nadmerna nahrada sa vypoéita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku,
dlhodobych a kratkodobych zavdzkov, ktoré stvisia S poskytovanim zdravotnej
starostlivosti podl'a vzorca:

Nadmerna nahrada = (Ciastkovy zisk po zdaneni — Ciastkovy primerany zisk) — (dlhodobé +
kratkodobé zavizky)

4. Porovnanie nadmernej nahrady s vySkou pozadovaného prispevku
a stanovenie vvSky nahrady:

a. V pripade, ze nadmernd ndhrada je menSia alebo rovna nule, Ziadatel ma
narok na celi vySsku pozadovaného prispevku. Nedochadza k poskytnutiu
nadmernej ndhrady.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel’a

b. V pripade, Ze nadmerna nahrada je vysSia ako nula, Ziadatel' od vySky
pozadovaného prispevku odpocita nadmerni nadhradu. Za nadmerni ndhradu
Jje povazovand celd suma ktora je vyssia ako 0.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel'a — nadmerna nahrada

& Ak ziadatel' za dané uctovné obdobie vo svojich uctovnych vykazoch eviduje ¢iastkovy hospodarsky vysledok — stratu, nepokracuje vo
vypoéte a vyska nahrady sa automaticky posudi ako opravnena (neposkytuje sa nadmerna néhrada)
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5. Zavere¢né ustanovenia

1) Tato metodika nadobuda platnost’ a u¢innost’ dia 20. marca 2017.

2) Postup pre stanovenic nadmernej nahrady a formular, ktory tvori prilohu ¢. 1 tejto
metodiky st pre Ziadatel'ov zadvdzné.

3) Ministerstvo zdravotnictva SR overuje vySku nahrady stanoveni ziadatel'om
a overenie uvedie vo formulari, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto metodiky.

6. Prilohy

1) Stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu SR v
nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zayyme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
v§eobecného hospodarskeho zdujmu (formular)

2) Overenie stanovenia vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpo&tu

SR v nadvdznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §titnu pomoc vo forme nihrady za shuzbu vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (formular)



Priloha &. 1 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA ZIADATEL/ PRIJIMATEL

Stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v nadvaznosti na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU o
uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Nazov ziadatela

1o

Pozadovany prispevok || |

A. Stanovenie nadmernej nahrady podla bodu 3.1 Metodiky

Zisk po zdaneni

Vlastny kapital

Rentabilita vlastného kapitalu

Celkové naklady

Primerany zisk || ||

Dlhodobé a kratkodobé zavazky | |

Nadmerna nahrada || "

B. Stanovenie nadmernej nahrady podla bodu 3.2 Metodiky

Ciastkovy zisk po zdaneni

Ciastkovy viastny kapital | |

Rentabilita ciastkového vlastného kapitalu

Ciastkové naklady | |

Ciastkovy primerany zisk

Ciastkové dlhodobé a kratkodobé zavazky | |

Nadmerna nahrada || "

Nahrada

Prilohy

1 Ugtovna zavierka za posledné t&tovné obdobie overena prislusnym organom v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov

2 Udaje, vratane popisu ich stanovenia, na zaklade ktorych bola vypogitana nadmerna nahrada (v pripade postupu podla bodu 3.2
Metodiky)

Ja, dolupodpisany ziadatel (Statutarny organ ziadatela) Eestne vyhlasujem, ze vSetky uvedené udaje pre stanovenie
vysky nahrady su uplné, pravdivé a spravne.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu ziadatela:

Podpis Statutarneho organu ziadatela:

Miesto a datum podpisu:




Priloha &. 2 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA POSKYTOVATEL

OVERENIE
Stanovenia vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie &.
2012/21/EU o uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho

Nazov ziadatefa | |

ICo I |

Nahrada

Ziadatel stanovil vy$ku nahrady spravne (pregiarknut nehodiace sa)

ANO NIE

Zistené nedostatky:

Za Ministerstvo zdravotnictva SR

Meno:

Vypracoval Datum:
Podpis:

Overil Meno: Datum:
Podpis:

Schvalil Meno: Datum:

Podpis:




Ndmestie Maraténu mieru 1, 042 66 Kosice

V Kosiciach diia 14.12.2016
Cislo: 6084/2016/0SVaZ-36355

79 K. Losg
5%"

ROZHODNUTIF

Kosicky samospravny kraj  lekar samospravneho kraja, ako vecne prislusny organ podla
§ 46 ods. 1 pism. g) zdkona €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbéch stuvisiacich
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti ao zmene adoplneni nicktorych zakonov v zneni
neskor3ich predpisov podl'a ustanovenia § 11 ods. 2 a § 17 ods. | zdkona & 578/2004 7.7,
0 poskytovateloch  zdravotnej starostlivosti. zdravotnickych pracovnikov. stavovskych
organizacidch v zdravotnictve aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len zikon o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti) a podla ustanovenia
§ 46 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov v konani o vydanie
povolenia na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia takto

rozhodol:

Ziadosti G¢astnika konania Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovee, a.s.
so sidlom ul. Spitlska 2, 071 01 Michalovee, ICO: 44927 380, Statutarny organ:
predstavenstvo, predseda predstavenstva Ing. Lubo§ Lopatka, PhD.,

, Clen predstavenstva Mgr. Jan Janovéik,
. podpredseda predstavenstva Ing. Martin HreZzo, FCCA, MBA,
, Clen predstavenstva MUDr. Peter
Rovder, o0 vydanie povolenia na prevadzkovanie
zdravotnickeho zariadenia podla § 17 zikona o poskytovateloch sdravotnej starostlivosti sa
vyhovuje, pretoze Gcastnik konania splnil vietky podmienky podia ustanovenia §12a§ 13
zakona ¢. 5782004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti v zneni neskorich
predpisov a G€astnikovi konania sa povol'uje prevadzkovat zdravotnicke zariadenie:

vieobecnd nemocnica

v rozsahu:

istavna zdravotna starostlivost’

Telefon Fax Bankove spojenie ICO Internet
055/726 8111 055/7268119 IBAN:! 35541016 http://www vucke sk
BIC:SPSRSKBA



v odboroch:

vndtorné lekdrstvo,
pediatria,

chirurgia,

ortopédia,

infektologia,

urologia,

anestéziologia a intenzivna medicina,
otorinolaryngoldgia,
gynekologia a porodnictvo,
dermatoveneroldgia,
klinicka onkologia,
urazova chirurgia,
neonatologia,

geriatria,

dolie¢ovacie,

dlhodobo chorych,
oftalmolagia,

jednotka intenzivnej starostlivosti v odboroch:
vnutorné lekarstvo,

infekiologia,

chirurgia,

pediatria,

prijimacie ambulancie pri prevadzkovanych 162kovych oddeleniach,

ambulantna zdravotna starostlivost’
ambulancie
ambulancie specializovanej ambulaninej zdravotnej starostlivosti-

ambulancia anestéziologie a intenzivnej mediciny - anestézioldgia a intenzivna medicina ,
ambulancia vnitorného lekarstva - vndtorné lekarstvo. abdominalna ultrasonografia u dospelych,
infektologicka ambulancia- infektologia,

pediatricka ambulancia - pediatria. neonatologia,

gynekologicko-pérodnicka ambulancia - gynekoldgia a pérodnictvo. materno-fetalna medicina,
onkolégia v gynekologii a pérodnictve , ultrazvuk v gynekologii a porodnictve,
mamodiagnostika v gynekologii,

chirurgicka ambulancia - chirurgia, onkologia v chirurgii.- abdominalna ultrasonografia

u dospelych,

ortopedicka ambulancia - ortopédia, pediatricka ortopédia.

urologicka ambulancia - uroldgia, intervengna ultrasonografia v urolégii

ambulancia Grazovej chirurgie - tirazova chirurgia,

otorinolaryngologickd ambulancia |- otorinolaryngologia. pediatricka otorinolaryngologia,



otorinolaryngologicka ambulancia 2 - foniatria, audioldgia, audioprotetika,

ambulancia klinickej onkoldgie - klinicka onkologia,

hematologicka a transfuziologicka ambulancia - hematologia a transfuzioldgia ,
algeziologicka ambulancia - algeziolgia,

kardiologickd ambulancia - kardiolégia , echokard iografia, ultrazvukové vysetrenia cievneho
systému, vySetrovacie metody v kardiologii,

gastroenterologicka ambulancia - gastroenterologia, diagnostickd a intervenéna
ezofagogastroduodenoskopia, diagnosticka a intervenéna kolonoskopia, endoskopicka
retrogradnd cholangiopankreatikografia,

geriatrickd ambulancia - geriatria,

ambulancia klinickej logopédie - klinicka logopédia, afaziologia,

ambulancia klinickej psycholdgie - klinické psycholdgia,

ambulancia pediatrickej endokrinologie a diabetologie a poriich litkovej premeny a vyZivy -
pediatrickd endokrinoldgia a diabetoldgia. poruchy latkovej premeny avyiivy,

ambulancia pediatrickej pastroenterolégie, hepatoldgie a vyZivy - pediatricka gastroenterologia,
hepatologia a vyZiva,

ambulancia pediatrickej kardioldgie - pediatricka kardiolgia,

ambulancia pediatrickej nefrolégie - pediatricka nefrologia,

ambulancia pediatrickej neurologie - pediatricka neurologia,

ambulancia radiaénej onkologie - radiadna onkologia,

nefrologickd ambulancia - nefrolégia,

angiologicka ambulancia - angioldgia, ultrazvukové vySetrenie cievneho systému
ambulancia klinickej farmakolégie - klinicka farmakologia,

ambulancia neurochirurgicka - neurochirurgia,

ambulancia plastickej chirurgie - plastické chirurgia, chirurgia prsnika,

ambulancia fyziatrie, balneologie a lie¢ebnej rehabilitacie - fyziatria, balneologia a lie¢ebna
rehabilitacia,

zariadenia na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odboroch:

ortopédia,

urologia,

chirurgia,

tirazova chirurgia,
otorinolaryngoldgia,
gynekologia a porodnictvo,
oftalmologia.

zariadenia spolocnyich vySetrovacich a liecebnyjch zlozick
v adboroch:

radioldgia | - RDG.
radiologia 2 - mamografia!
radiolégia 3 - CT,
radiologia 4 - USG.
radioldgia 5 USG.



hematologia a transfuziologia,

radiatna onkoldgia,

klinicka farmakologia,

centrdlna sterilizacia,

diagnostickd a interventna ezofagogastroduodenoskopia,
diagnosticka a intervenéna kolonoskopia.

miesto prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia:
Spitalska 2, 071 01 Michalovce;

ustavna zdravotna starostlivost
v odboroch:

vnutorné lekarstvo,

pneumoldgia a ftizeologia,

neuroldgia,

jednotka intenzivnej starostlivosti v odbore neurologia,

prijimacie ambulancie pri prevadzkovanych |6zkovych oddeleniach.

ambulantna zdravotni starostlivost’
ambulancie
ambulancie $pecializovanej ambulantnej zdravotnej starostlivosti
ambulancia vadtorného lekarstva - vnitorné lekérstvo, abdominaina ultrasonografia u dospelych |
pneumologicko-ftizeologicka ambulancia - pneumolégia a ftizeologia, endoskopia respiraéného
systému,

neurologicka ambulancia 1 - neurologia,
neurologickd ambulancia 2 - neurologia,

zariadenia spolocnyich vysetrovacich a lieCebnych zloZiek
v odboroch:

radioldgia - magneticka rezonancia,

miesto previadzkovania zdravotnickeho zariadenia:
Hrehovéika 1, 071 01 Michalovee;
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ambulantni zdravotna starostlivost’
ambulancie
ambulancie §pecializovanej ambulaniej zdravotnej starostlivosti

dermatovenerologicka ambulancia - dermatoveneroldgia,

oftalmologickd ambulancia - oftalmolégia,

reumatologicka ambulancia - reumatoldgia,

gastroenterologicka ambulancia - gastronteroldgia, diagnosticka a intervenéna
ezofagogastroduodenoskopia, diagnostick4 a intervenéna kolonoskopia, endoskopicka
retrogradnd cholangiopankreatikografia,

ambulancia cievnej chirurgie - cievna chirurgia ultrazvukove vyietrenia cicvineho svstému,
endokrinologicka ambulancia - endokrinolégia, abdomindlna ultrasonografia u dospelych |
ambulancia diabetologie a poriich latkovej premeny a vyzivy - diabetologia, poruchy latkovej
premeny a vyzivy,

zariadenia spolocénych vySetrovacich a liecebnich zlotick
v odboroch:

nuklearna medicina,

miesto prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia:
Duklianska 6, 071 01 Michalovce;

ambulantna zdravotna starostlivost’

zariadenia spolocnych vySetrovacich a lieCebnych zloziek
v odboroch:

radiologia - CT.

niesto previadzkovania zdravotnickeho zariadenia:
Namestie osloboditel'ov 25, 071 01 Michalovee;

ambulantni zdravotns starostlivost’

ambulancie

+

ambulancie vSeobecnej ambulantnef zdravotnej starostlivosti:




vieobecna ambulancia pre dospelych - vieobecné lekarstvo,

miesfo prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia:
Obrancov micru 4, 071 01 Michalovce.

Odborni zastupcovia zodpovedni za poskytovanie zdravotnej starostlivosti :

MUDr. Peter Rovder, , Statny obcan Slovenskej republiky, registraéné
cislo 13329, Slovenska lekarska komora, -, . , ktory
bude vykondvat’ prisluiné pracovné Cinnosti v 7dravozmcknm povolani lci\ar Etud:_my odbor
vieobecné lekdrstvo, Specializaény odbor (irazova chirurgia,

PhDr. Helena MikulPakovi, , Statny ob¢an Slovenskej republiky,
registracné cislo 02036, Slovenska komora sestier a porodnych asistentiek,

, ktora bude vykonavat’ pracovné &innosti v zdravotnickom
povolani sestra, Studijny odbor zdravoma sestra, Specializatny odbor anestéziologia a resusciticia
a intenzivna starostlivost', socidlne lekédrstvo a organizicia zdravotnictva,

PhDr. Drahomira Korpova, , Statny obcan Slovenskej republiky,
registraéné ¢islo 101168, Slovenskd komora sestier a porodnych asistentiek,

, ktora bude vykonavat' prislusné pracovné &innosti v zdravotnickom
povolani pérodna asistentka, Studijny odbor: Zenska sestra, Specializatny odbor intenzivna
starostlivost’ v gynekolégii a porodnictve, certifikovana pracovna €innost’ psychofyzicka priprava
na porod.

Identifikator zdravotnickeho zariac}l_cnia;

v§eobecnd nemocnica: 68-44927380-40001,

ambulancia anestéziologie a intenzivaej mediciny, Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-40003,
ambudancia viitorného lekdrstva, Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-40004,
infektologicka ambulancia, Spitalska 2, Michalovee 68-44927380-40003,

pediatricka ambulancia, Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-40006,
gvnekologicko-porodnicka ambulancia, Spitalska 2, Michalovee: 68-44927380-40008,
chirurgickd ambulancia, Spitalska 2, Michalovee: 68-44927380-40009.

ortopedicka ambulancia, Spitélska 2, Michalovee: 68-44927380-40010,

urologickd ambulancia, Spitdlska 2, Michalovce: 68-44927380-A001 1,

ambulancia wrazovef chirurgie, S'pr!al:.ka Michalovee: 658-44927380-40012,
olorinolaryngologickd ambulancia, Spm:!s&a 2, Michalovee: 68-44927380-40013
ambulancia klinickej onkolégie, Spitdlska 2. Michalovee: 68-14927380-A0014,

hematologicki a transfiiziologicka ambuluncia, Spitdlska 2. Michalovee: 68-4492 "380-40013,
algeziologicka ambulancia, Spitélska 2, Michalovee: 68-44927380-A0017,

kardiologickd ambulancia, .S";H'fa'f\kn 2, Michalovee: 68-44927380-40018.
gastroenterologicka ambulancia, Spitdiska 2, Michalovee: 68-44927380-40019,

geriatrickd ambulancia, Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-40020,

ambulancia klinickej logopédie. Spirélyka 2. Michalovee 68-44927380-40022,



ambulancia klinickej psycholégie, Spitdiska 2, Michalovee. 68-4492 7380-A0023,

ambulancia pediatrickej endokrinolégic a diabetologic a poriich litkovej premeny a vyzivy,
Spitalska 2, Michalovce: 68-44927380-40024,

ambulancia pediatrickej gastroenterolégie, hepatologic a wizivy, Spitalska 2, Michalovee: 68-
44927380-40025,

ambulancia pediatrickej kardioldgie, Spitilska 2, Michalovee - 68-4492 7380-A0026,

ambulancia pediatrickej nefroligie, Spitdiska 2, Michalovee: 68-44927380-A4002 7

ambulancia pediatrickej neuroldgie, Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-4 0028,

ambulancia radidénej onkolégie, Spitilska 2, Michalovee: 68-44927380-4002 9.

nefrologickd ambulancia, Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-A 0030,

angiologickd ambulancia, Spitdlska 2, Michalovee: 68-4492 7380-40062,

ambulancia klinickej farmakolégie, Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-A 0063,

ambulancia newrochirurgicka, Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-A0064,

ambulancia platickej chirurgie. Spitdlska 2. Michalovee- 68-4492 7380-A0065.

ambulancia fyziatrie, balneologie a liecebnej rehabilitacie, Spitdlska 2, Michalovee: 68-
44927380-40066,

otorinolaryngologickda ambulancia 2, Spitdlska 2, Michalovee: 68-449273 80-40067,

zariadenie na poskytovanie jednodiovej zdravotnej starostlivosti v odbore ortopédia, Spitdlska 2,
Michalovee. 68-44927380-4003 1,

zariadenie na poskytovanic jednodiovej zdravotnef starostlivesti v odbore urologia, Spitalska 2,
Michalovce: 68-44927380-40032,

zariadenie na poskytovanie jednodiovej zdravotnej starostlivosti v odbore ¢h irurgia, Spitdlska 2,
Michalovee - 68-44927380-40033,

zariadenie na poskytovanie jednodiovey zdravoinef starostlivosti v odbore tirazovi chirwrgia,
Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-40034,

zariadenic na poskytovanie jednodiovej zdravotnej starostlivosti v odbore otorinolaryngologia,
Spitilska 2. Michalovee: 68-44927380-40035,

zariadenic na  poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti v odbore gvnekologia a
porodnictvo, Spitdlska 2, Michalovee. 68-44927380-40036.

zariadenic  na  poskytovanic  jednodiovej cdravotnej  starostlivosti v odbore oftalmoldgia,
Spitélska 2, Michalovee: 68-44927380-4003 R

zariadenie spolocnyich vysetrovacich a lieéebnyeh zlozick v odbore radiotogia | - RDG, Spitdlska
2. Michalovee. 68-44927380-40038,

zariadenie spolocnych vysetrovacich a liecebnych zloziek v odbore radiologia 2 - mamografia,
Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-40068,

zarjadenie spolocnych vysetrovacich a liecebny'ch zlozick v odbore radiologia 3 - C1. Spitalska 2,
Michalovee: 68-44927380-A0069,

zariadenic spoloénych vysetrovacich a liecebnych zlozick v odbore radielogia 4 - USG. Spitilska
2. Michalovce: 68-44927380-40070,

zariadenie spolocnych vyietrovacich a liecebnych zloick v odbore radiologia 3- USG, Spitdlska
2, Michalovee: 68-44927380-40071,

zariadenic  spolocnyeh  wvsetrovacich  a liecebnych  zloZiek v odbore hematologia  a
transfiiziologia, Spitdlska 2. Michalovee: 68-44927380-40039,

zariadenie spolocnych vysetrovacich a liecebnych zlozick v odbore radiacng onkoligia, Spitdlska
2, Michalovee: 68-44927380-A40040,

zariadenie  spoloénych wsetrovacich a liecebnych zloZiek v odbore klinicka farmakologia,
Spitdlska 2, Michalovee: 68-44927380-4004 74

zariadenie  spoloénych visetrovacich « liecebnych -loziek vodbore centrilna  sterili-deia,
Spitalska 2. Michalovee 68-44927380-40042




zartadenie  spolocnych  vySetrovacich  a liecebnyich  zlozick v odbore diagnosticka
ezofagogastroduodenoskopia, Spitdilska 2, Michalovee: 68-44927380-40044,

zariadenic spolacnyich vysetrovacich a liecebnych zlozick v odbore diagnosticka a intervencnd
kolonoskopia, Spitdlska 2, Michalovee: 68-4492 7380-A0043,

ambuluncia vinitorného lekdrstva, Hrehovéika 1, Michalovee: 68-4492 7380-A0047,
prevmologicko-flizeologickd ambulancia, Hrehovéika | Michalovee: 68-44927380-A0048,
neurologickd ambulancia 1, Hrehovéika 1, Michalovee: 68-44927380-40049,

neurologicka ambulancia 2, Hrehovéika 1, Michalovee: 68-44927380-A40050,

zariadenic spolocnych vysetrovacich a liecebnych zlozick v odbore radiologia - magnetickd
rezonancia, Hrehovcika 1, Michalovee: 68-44927380-40051

dermatovenerologicka ambulancia, Duklianska 6, Michalovee: 68-4492 7380-40052
oftalmologickd ambulancia Duklianska 6 Michalovee: 68-44927380-40053.

renmatologicka ambulancia, Duklianska 6, Michalovee 68-44927380-40054,
gastroenterologickd ambulancia, Duklianska 6, Michalovee: 68-44927380-40055,

ambulancia cievnej chirurgie, Duklianska 6, Michalovee - 68-44927380-40056,

endokrinologicka ambulancia, Duklianska 6, Michalovee: 68-11927380-40057,

ambulancia diabetologic a poriich litkovej premeny a wzivy, Duklianska 6, Michalovee: 68-
44927380-40058,

zariadenie  spolocnych vyietrovacich a liecebnyeh  zloziek v odbore nukledrna medicina,
Duklianska 6, Michalovee: 68-44927380-40059,

zuriadenie spolocnych wysetrovacich a liecebnych zloziek v odbore radiolégia - C1. Namestie
osloboditelov 25, Michalovee: 68-44927380-A40060),

vseobeend ambulancia pre dospelych. Obrancov micru 4, Michalovee: 68-14927380-40061

Sicasne sa rudi povolenie na previadzkovanie zdravotnickeho zariadenia, ktoré bolo
ucastnikovi konania Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovee, as. vydané
KoSickym samospravnym krajom &islo: 4519/2016/0SVaZ-21261 zo diia 25.07.2016.

V zmysle ustanovenia § 19 ods. | pism. e) zakona ¢. 578/2004 Z.7. o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti, organ prisludny na vydanie povolenia naprevadzkovanie
zdravotnickeho zariadenia 7rusi povolenie, ak drzitel povolenia nezacal prevadzkovat
zdravotnicke zariadenie najneskér do troch mesiacov od pravoplatnosti povolenia, alebo v tejto
Ichote nepreukazal orgdnu prislusnému na vydanie povolenia splnenie  personalneho
zabezpecenia a materialno-technického vybavenia zdravotnickeho zariadenia ( § 8 ).

Prevadzkovatel' zdravotnickeho zariadenia je povinny poskytovat zdravotni starostlivost
vsilade sosobitnymi predpismi upravujiicimi prevadzkovanic zdravotnickeho zariadenia
a poskytovanie zdravotnej starostlivosti.




Odovodnenie:

1

i Kosickému samospravnemu kraju bola dorucena dia 06.12.2016 Ziadost (castnika konania
; Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, as. o vydanie povolenia na
prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia: vieobeend nemocnica s pozadovanym odbornym
zameranim s uréenymi odbornymi zastupcami za jednotlivé kategorie zdravotnickych
pracovnikov a miestami prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia Spitalska 2, Michalovee,
Hrehovéika |, Michalovee, Duklianska 6, Michalovee, Namestie osloboditelov 25, Michalovce,
Obrancov mieru 4, Michalovce z dovodu zmeny v zmysle § 17 zdkona o poskytovateloch
zdravotne] starostlivosti.

Ucastnik konania poziadal o zmenu povolenia z dovodu zmeny rozsahu Cmnosti v ramci
ambulunine] zdravotneg starostlivosti.

Ucastnik konania k svojej Ziadosti dolozil pozadované doklady podla ust. § 17 a v silade s
§ 12 ods. 5 zékona & 578/2004 Z.z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti v zneni
neskorsich predpisov a to: ¢estné vyhlasenie, Ze sa nezmenili ostatné tidaje, na ktorych zéklade sa
vydalo povodné povolenie.

Sucasne sa rusi povolenic na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia vydané KoSickym
samospravnym krajom pod ¢. 4519/2016/08VaZ-21261 zo dia 25.07.2016 v zmysle § 17 ods. |
zakona NR SR & 578/2004 Z.z. v zneni neskorich predpisov, kde zmena miesta previdzkovania
zdravotnickeho zariadenia, jeho odborného zamerania, zmena druhu ¢innosti a zmena odborného
zastupcu vyzaduje vydanie nového povolenia, ktorym organ prisluSny na vydanie povolenia
sticasne zrudi pévodné povolenie.

Po presktmani Ziadosti bolo zistené, ze ziadatel' spinil podmienky uvedene v druhej Casti
citovaného sakona. preto boio rozhodnuté tak , ako je uvedené vo vyrokovej Casti rozhodnutia.

Poudlenie:

o V stilade s § 22 zakona ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vy3dich Gizemnych celkov v zneni
neskorsich predpisov a v stlade s § 24 zakona ¢. S78/2004 Z. z.. podla § 53 o § 54 zékona &.
71/1967 Zb. je mozné proti tomuto rozhodnutiu podat’ opravny prostriedok v leliote do 15 dni od
doruéenia rozhodnutia na Ministerstve zdravolnictva SR, Limbova 2, Bratislava. prostrednictvom
Kosického samospravneho kraja, Nam. maratonu mieru 1. 042 66 KoSice. Rozhodnutie je
preskimatel'né sadom.

!’“". AN MUDr. Erich Baros, PhD., MSc.
lekdr samospravieho krajo




Rozhodnutie sa doruéi:

Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, as.
ul. Spitalska 2

071 01 Michalovee

Na vedomie:

- prislusny danovy drad

- Statisticky trad v Kosiciach

- Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou v Kogiciach
- Mesto Michalovce

- zdravotné poist'ovne

- Slovenskd lekarska komora

- Slovenskd kamora sestier a prodnych asistentiek

- Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky







URAD KOSICKEHO SAMOSPRAVNEHO KRAJA
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Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 Kodice

Nemocnica s poliklinikou
Stefana Kukuru Michalovcee. a.s.
ul. Spitalska 2

071 01 Michalovce

Vs list ¢islo/zo dna Nase ¢islo Vybavuje/linka Kosice
4326/2017/08VaZ-18765 Mer. KeckeSova 0557268293 27.06.2017
Vee
Priloha k rozhodnutiu - vyznacenie gmeny
- zaslanie
Fl

Zasiclame Vam prilohu k povoleniu na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia
drzitela povolenia Nemocnica s poliklihikou Stefana Kukuru Michalovee. a.s. vydaného
Kosickym samospravnym krajom pod ¢. 6084/2016/08VaZ-36355 7o dia 14.12.2016. ktorou
sa vyznatuje zmena Gdajov uvedenych v rozhodnuti v zmysle ust. § 16 zakona ¢. 578/2004
Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

Ziadame Vs, aby ste predmetn¢ povolenie doplnili o tito prilohu, ktord tvori jeho
sucast’.

MUDr. Epi¢h Boros. PhD.. MSc.
lekgrsamospravneho kraja

Priloha:

vyznadenie zmeny

- prislusny danovy urad

- prisludné zdravotné poistovne

- prisludna stavovska organizacia

- prisludny Statisticky arad

- Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
- prisludny trad pre dohl'ad

- prisludna obec podl'a miesta prevadzkovania 22
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Povelenie ¢islo:
6084/2016/08VaZ-36355
zo dna: 14.12.2016

VYZNACENIE ZMENY UDAJOV UVEDENYCH V POVOLENI

Kosicky samospravny kraj - lekar samospravneho kraja. ako vecne prisluiny organ podla
ustanovenia § 46 zakona ¢. 576/2004 o zdravotnej starostlivosti. sluzbach stvisiacich
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni nicktorveh zédkonov v zneni
neshorsich predpisov a § 16 ods. 1 pismi. a) zakona ¢, 378/2004 Z.z. o poskytovateloch
«dravotnej  starostlivosti, zdravotnickych  pracovnikoch.  stavovskych — organizaciach
v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov na
zaklade oznamenia drZitela povelenia na prevadzkovanic zdravotnickeho zariadenia:
Nemocnica s poliklinikou ."s‘tcﬁ:ng Kukuru Michalovee. as.. ul. Spitalska 2. 071 01
Michalovee. ICO: 44927 380, povodne Statutdrny organ: predstavenstvo, predseda
predstavenstva Ing. LCubo3 Lopatka, ¢len predstavenstva Mgr. Jin Janoveik, podpredseda
predstavenstva Ing. Martin Hrezo, FCCA, MBA., ¢len predstavenstva MUDr. Peter Rovder
vyznafuje zmenu tdajov:

zmena osoby Statutirncho orginu privnickej osoby,

vpovoleni na  prevadzkovanic  zdravotnickeho  zariadenia  vydaného  KoSickym
samospravnym krajom Cislo: 96084/2016/0SVaZ-36355 7o dna 14.12.2016 nasledovne:

Nemocnica s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, a.s. so sidlom ul. Spitalska 2, 071
01 Michalovce, ICO: 44 927 380,

Statutirny organ: predstavenstvo

¢len predstavenstva Mgr. Jian Janovéik,

predseda predstavenstva Marek Duban,

¢len predstavenstva MUDr. Vladimir Dvorovy, MPH,

podpredseda predstavenstva Ing. Lenka Smrckovi, FCCA,
Kosice. 27.06.2017 (E A B

MUDr.Frich Boros, PhD.. MSc.
lekar samosprivneho kraja
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